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Ces quelques môj-s dr' été, 1e ry'thme'de 1a vie transfo,rmé par l.es vaoan1-
ces, ont, été pour b,eaucoup 1l occasion. de voyagÊsr de déc.ouverte dl autres pays
et d"r autres peuples. Pour ceux qui ont Le privilège de pouvoir st expriner dan;sl
un.e Iangue communier ces rene.ontres peuvent s I enrichir de relations plus réel1es,
au nilveaur de 1r amiLi.é, des pensées, des j-dées.

Pour tous les espérantistes, 1r évén,ement majeu,r de cette.période a été
1e Congràs Universel d t [spéranto. Dan,s 1a ville de Rotterdam se sonL ren:contrés
des, espérantistes du monde'entier, venus de lous l-es horizons géographiques et,cu1turels. Pour 1a 73ème fo1,s, depuis le premi-er congrès de Bou11 o.g.ne-.sur*l4.er e.nr
1905r cette manifestation se renouvelle, ani-mée de toutes les activi.tés hunrain.es,
intellectuellesr littérai.res, sci.en,tifiquesr professionnelles, démontrant toutes
les ressources et" l-es virtualités dt u,n. langage o.apable de rappro.cher dans Ljrne
communÉuté harmonieuse des hommes sj. di.vers dr o.rigin,e et, de pensée. lI1 fau'dra bien, que vi-enne 1e temps où les j.nstances in,tern,ationales appe-
Tées de plus en, plus à des rapports étroits, carnprendronL qur I u,n,e langu:e auxiliai!êr neut're et universelle, doit. sI imposer, hars des complications de tous ordresque crée La multipliciLé des langues de travailt i

" L t Union In,te'tnational-e Espérantiste tatholique, à laquelle se réfèrenotre association, est. profondément attachée à 1a fidé1iLé au Siège Apostoliqule,ains! qur au rapprochenent de tous Ies ehrétiens dans Lt uniilÉ du Christ.. Elle
continure 1r oeuvrs de ceux qui- ont vu, dàs le début" de ce siècler QUelte richesseseraitr pour 1r E9lise universelle, ce moyen de eommunication auj serv5.ce de Lr [-vangile t'jusqut aux extrémités du mondero

CeLa nous appelle à un, réel effort, ufir efleaÇemen,t sérieux pour. qu,e 1e
mou.vement pioqresse, tant en nombre qut en qualité7 àans tt act"ion, individuelle

-. et coIlecti.ve.
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liioue nit oubllenÊns pas qLre ncltre dénrarche est dr ondrre spi-rituieli par Ia '
prjère, It aet"i,on, It exemple, ûomme d.isci-ples dui Christ"r n,otre aatitll-té huam,ajine

doit être Lournée ver§ Ia gloil.re de Di-euu, touL pro,grès mis à sûJ,l, ser.vioe{ PXacer
I I espéranü.o, dans eette perspecLj*ve, cl est I-r un, des aspects de notre ef flort,
le second étan,t de rendre sensible aur msnde espérantiste la présenr»e dtu Christ-
BfJr llO,tlt9 r

Cl esL dans Êe sens que nous rec.evons les enoourag,emen,ts. quie l.es: irmri-tia-
teu,rs de no't:e mo.u.uemenfu ont- reçu, dès les début"s, de Sa Sain,Leüé Pie Xr le sain't
pape à qui nous demandons sa pro.tection, céleste et, somr patron,ag,e. TeI est, mofre
nsEprd" vers Lr avenrin.i apporter à.Lt Eglise dr aujourdl'hu,ip pour les chréti;er,trs
de demainr, u:nie pierre dans Ia co,nstrue-ü,ion dl u,m msnde plus uni.r plus frat-ern,el,

§g=!lâ=EPLâ!
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,, , Uu sarneraj. LiJ:.ertempoj estasr por mutt,aj psperan,tis.t-o,j ok.azo po-r. amikaj
nenkon,to j kurr ai-ilandaj, samideano jn Pclr m'ul-taj I Ia âef.a even,to, de tjiu.peui"odo
esbis Ia 73*a Uri,iversala KongrBBorr kiu ok.azis.êrl La monats ju]io eni Ro't,endamo.
Trien, venis mut.taj adeptorj de lra Li'ngvo, lnternaci-a eI ê.iuj hor,iz.o,n,toj geo.g,raf5'aj
kaji kutturaj,. La plej diversaji mediorj I in,Lelektaj, literaturaj, soienc;ajr prûf e-
siajr havris manüfestaci-ojn, âur fakaj.m, ôu komunajn,; enr harmonia k.omu'dufiÎo'senljim,a.

' : t.ur baldaù Ia internq,ciaj, instancoj, devigataj, aI pli k.aj p15. da ô"i-utaqaj
'I :'i-'': 'tilatoj konuinki§os5.ke nree.esas 1a uzq dq komuna linçüo,, neùtrala kaj uniiversala?

La Internaeia Kaüo1ik.a Unui§o fsperantista trI.K.U.E.rr estas profunde 1iq,-
l"üa. aL Ie fidelec.o :aL J,"a Papo, kaj, aL I-a movad.o pon l-a unueco de Ia kristan.oj.
Jam de Ia komenccrr dê Ia jarcenter:§i proponis nian. linguon, po,r }a sêruo de La

., : .: uni"vÇrsala [klezio. La klopadoj de âi-uj devas streb,i al tiu, celo. Nia agado estas' un,.r," èpiiita: Éièr disôi"oro j dÉ Kristol nÊ volasr ,Fer Esperanboi :Lah,er-il. por ra
regno de Dj.o;. Ti,aj estis la intenc.o j d-e niaj, unuaj; pioniro,jl apro'b,itaj k:aj kurraô-
igitaj, de Ia papcl Pi-o Ia X*ar Ia sankta papo, kiun' ni al,vokas nunr kiel patran'onr
kaj pro.tektantbn,. Ni direk.tr.r nt ajn klopodojn aI I-a estantn, alporLant.e êton,on, aI
1a konsllg*qg"ae mondo, pIi unuigita, pli fra!ar pli pacigita,

R' Clt C'' r " ' ooooooBoooooooàôi:oooooooooooBoooooooooDoDoooooooooroooEppqo.ooop.qogogoopoooooooooo

wIARIA, pATRINû DE LA SAVANT0 
:

Kelkaj aspek.toj de 1a doktrino, prezentita'j kaj pridisküt"i[aj dum niaj
spfuitaj, ekzelaoj,, en; Lourdes (a-lt/ql'19p9)' :

KI EL KR]STO ESTAS LA SAVANTO DI LA HOIÏlARO?
Kristsr estas la unika kaj tuta Savan,to. Ne t-emas nur- pri 1a individula

ka j spirila savo, 1aù 1a malnova kantiko,t rtfli* havas n,ur unu animon.l kiun, mi savu;
anù,aù la eterna flamo mi volas §in g,ardi."

Tiu, savanta agado de Krist-o temas ankalr pri, la kolektiva k.aj, multfo'rma
savo, t.B. 1a agado sun- 1a sociaj, eko'nomiaje politikaj, ideologiaj: stlukturoj.

.. Po.r. redoni 1a hist,orian,, konkretan kaj' kolektivan, karakteran' de 1a krist-a savot
o,n\L anstâtaùas ôin per la pli kutima kaj klarar pli realisma kaj. entuti.g,anta vor-

' to.l 1a Liberigado,. Fak.te tiu vorto ebligas ink1ud5" kaj 1a spiritan, individuan 1i*
berigadon; kaj, 1a rhu,ltfo.rmam so.clan li.berigadon.

s ef daro, l:: 
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:"i] î*;,' ï"- ;::]:":3* ]ï" ]1 1" "numaj malhqnaj ekonomi,aj strukturoj de 1a mondo daùne malhelpos }a praktikan, de
1a krisLanaj virtoj. [Iale, se la kristanoj intenc.as liberigi ]a mondon"e)l lra maI--
bona j strukturo j n sen, plib,onigi 1a konsc.ienco jn, ili ridk.as konst,rui*.r'komunisrnan,"
societon. Pri Kristo }i'berigan.ta k.aj ôiun homon, etr 1a pako, kaj Ia soc.ietn.n' eI la
malb,ona.i. strukt,uroj, 1a ekskluziveco, estas katastrofa, 1a kuni§o alportas Ia es*
p eratarn sukÇ eson.

KIU TSTAS LA ROLO DT LA PATRiNO DI KRiSTO TN LA HCIfVIA SAVO?
Nu.r enr Ia mistero. de Kristo ni povas kompreni Ia mi.steron de i'l aria.

mj-sLero de l-a enkarniQo de la dia Uerbo prilu',ras l-a misl,eron de Iia palrino.
dokrtrino estis prezentita de ta Koncilc cn ffezo en,431, Kaj La reafeco de 1a
karni§o trovas sian, kvazaùan plilonqigon en Ia mistero de 1a [k]ezio-Korpr: de
Kristo.

Laù papo Johano-Paù1o II-a, en, lia enc.ikliko rrRedempt,o.ris lrlaterrr2 Ia dtr-
obla ligilo, kiu unuigas }a Patrinon de Difkun Kristo, k.aj kun,la Eklezio havas
historian, signifon. Ci tie temas ne nur pri Ia historio de Ia Uirgino-Patrino,
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de 1a pBr,§ooia vojplan,o de êj,a fido k.aj de J,attpIej, bo.n,a parto rt', kiur:l êà h'avas Brtr

L,a m,i'stero de la savcl, sed ank.aù de La hists,ri,-o de lg;buta popolo de Di'o, de
ôiu,j;, kit-r,j 'partopr€nrâs ern Ia sama p-t"l gri.mado d-e Ia f'ï,do.rl.

Kaj J*a Papo preeiziqasBrrla piJ.gri.mado de La f5.d-o mon,tras l*a ,i,n.ter.nan
lhii-stoni,on,p k.uazatr Ia histo,ri:-on de 1a anilmo.j,. Sed. estas ank.aù La hisüôri.o de li-a
hernoj,y sr*bmetitaj surtere. aL translra t<.and! statol si"tuanrt-aj erl' 1a historia kadro
PRAKTIKAJ KONKLUDOJ

Por }ulüi-"si,am gxavan ra1cn em tra sauo de la homa'io, rdr h,ornararniist,aj
kristan'oj. devas kontempli kaj i.miti. Krista,n k.aj lian, patri non. La ni.êLga prefio
de la rozarj.cl po,vas helpi nin.

Un,ue, §51 n'e "=iu* nura mari.a pre§o, sed samtempe krist.ana k.aj mariLa.
LaùIo'rnEe de §iraj 15 dek.o,j, §i prezen,tas atr-ni- 1,a âefaj;n, etapoj-m de ha komu:ma sav-
anita agado de Jesuor k,aj IIaria. Ni ko,nrtemplas ilin k.aj petas l.a fo,rte,m agadi, kun,
irJ-! porr lla-1'iibieri,qado de la homaro. Samtempe, n,L fariQas p1i k.aj pIi. k.ornse,iraj
pri tlor ke r"lü devas, tra la ôo,ja.l, daloraj kaj g,lqra3 mâsteroj de Ia vivo, de
Jestuo2 d"e wlaria k.aj de ni 'm"em, savi, La animo jn, k.aj1 ank.aù barakrtii por pl3..bormiiqj-
la sociain, st.rukturojn., kiam ili' m'alhelpas Ia prak:ti.kon, de Ia uirto, de la feJ-lê,a
vi.vo. Ekzempler nL devas akti.ve kaj kura§,e agadi tutmonde kontraù la n,ehnlmanajm
diktatu,ro,jnl Ia to,r'turrorj r e 1a perfÀrtgn, -Ia mil5*ton,l I,.a r.asismorra, k. t.p,'por t,iL6t,Él
farir-r ni havas Ia helpon de nia universala linqvo,. Cu nü sr.rfiâe opin,ias2 ke'n,i
havas 1a k'.s-istanan',k.aj maiian. dÈvon. sen:ê.ese disvastig.j' k.aj, u,zt Esperar.itor;rr, la
lingvon, de la lj*b,erig.o? La u,n,iverealan, Iingvon de Ia universaLa liberjr-qro? La hom-
aranr Lingvoh, de 1a homara fiberigo?
H[LPILOJ

ciaj, str
in,formj-

signy,..

B ou,rdon,, Do.minik.anq,
sia jn, u.nuajm voto jm. ".

K.iai-ii iu, ajn' sarri.deano deziras agj* kaj kontri.lruj. aL. La modifo de La sor-
ukturo j, l-i ne estas so1a, sed havas kun si mul1t,ajn, geamiko jn pretajr;'l
1in k.aj açi l<un 1i.. Ek.zemple:
1) rRA[1CA KAT0LIKA tSpIFAi,]TIST0 La Ho.ussaye-en-Bri e 7761D Fon,tenay-Tre-

2) tsptR0 KAT0LIKA Ui,a Bernir g - I-00185 R0t4A Itatujo
3) ETNISI'10, in,formilo pri etnaj problemo,j. fldonas k.aj; redaktasl Uue

Joachjrn l'loritz, Im Hômerf e1d 44, D-5180 tSCHtrltILtR (nnc). Jarab,o,nor 10 Gilp poêt-
^rSirkonto: 23?612 1"

4) TiJTI'1Ûl'lDt, pacilista moruado,. Apartat, 313, , ]L-DB22A TIRRASSA Hispanu jo.
oooooo00000ÛoooootloooÛRooooooo0000000{]0000000000ûoooooooo000000000000Eoo0oooooooo

LA SANKTA HOI'']O KAJ LA RTUIRO

Sank:t"a homo 1o§is borde.de rivero. Iutage, najbaro venis kuran,te por
avertj; lin,srtLa f urlmolondro mu§,as aLrnonte. La rivero okul-mezure êveli§âs " . . Forl-
lasu uian domon,, kaj rif uQu sur .l-a altajojn. " Sed l-a sankta homo n,e ob;eis 1in.rflvli konfidas je Dio. Li ne forlascs mi-n.ri

La ptuvo pliiQis. Torento iQis l-a rivero. La sankta homo supreniris sur
1a tegme, ntonr[<aj dei]r:r,ie ekprcfij.s" Sipanoj, kiuj pasis, kriis a1 1i, ke ]i sal-tu,
em ili.an, barkon. t'Ne, It€r 1i diris, mi konfidas je Dj.o.rt AIiaj savon,t,o j aIv€x1is.
Sed la sankla homo estis devigita rifu§j_ supre de arbo. Li forpuêis 1a etenditajn
mano j n.

La homoj cstis apenaù foririntajn kiam f.a arbo eIradi,kiQis. La sankta
homo dronis 

"Lj. alvenj-s en' Ia paradizon,. Koleregante, li senceremonie alparolis Dionttrlili. n,e komprenas i [] i estas sank.ta homo; kaj vi. ne protektis min!
- Kiei vi povas tiel parol-i, diris Dio. Kaj via na'jbaro? Kaj 1a êipanoj?

Kaj 1a savontôjf Cu vi opinias, ke mi sendis ilin por nenio?"
(fiu filozofia rakont,o apartenas al La sufismor spirita branâ;o de Islamo)
La pàiabolo invitas nin revi zi:- la ideon, kiun ni havas pri 1a pr-o,vj"den,c.o.

Ni laÙmende atendas ôin, kiam fii ôeestas en êiu moTnento,E efi la aferoj de 1a vivo,,
la zorgemo kaj 1a vorloj de l-a proksimuio.

E1 paraÊa bulteno
trad. G. Preux

oooooooooooooÛ:ooooootoooooooooooooooooooooûooooooooooooûooooDoooooorooooooooooo
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La 27*an de novembro, ni-ai spirita konsilanto, p.
festos siajn û0 jarojn de reliqia viva. Fakter li el_diris
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LA R0ZARI0

, En, si,a ]ibro I'Le Rosaireir (.fta. Cerf ) e Patro AlberL ENARDn Dominik.ano,,
alvokas aI renovi.go de 1a nozaria pre§o Iair 1a orientj-§o de Koncif o VaLik.ano I I.
La Libiro. d'onag 1a g,enezon de 1a I'llaria Psalmaro,rrkaj 1a disvolvadon de 1a modif,oj

§is 1a nuna "Rozario"". -l re interesa k.aj valora laboro!
Eni la antaùparolo7 ivl 1ro PLAïEAUr ôef episkopo de BourgBS, sk.ribas3 rrReLok-

ante 1a Rozarion, meditata kaj'kontemplata, en, fa grandan, tradic-ion de Ia Hor,a

Liturgio. tia, kia Qi estj-s praktikata en 0riento kaj 0kcidento ekde 1a'l-a jar-
milo;. patro TNARD re.donas al §i §ian enradik.ado,n b.iblian ka j liturg-iarl,. "

per: tiu vortt rrRo.zariot', oni montras nur serion de 5û rtAve'r. Dominiko
Ia kartusiano, kunmetas 50 formulojn, kiujn oni nomes "kfaÙzuloj,n," kaj kiuj, resu,-

-^mas ta ceraJn evenLojn de 1a vivo de Jesuo kaj Piaria.
Jen; 1a 1isto, kiun }i'proponas al n,i. Ciufo;e oni rediras makapide I-a

evangelian,saluLon unuigantan al 1a nomo de Jesuo 1a'rklaùzulontr, posüe oni lon-
qe paùzas:

Sal'uton,, grace favoritan IIaria, La Sinjoro estas kun vi. Benat'a vi estas
.in,L-er 1a virino j, k, j benata estas La f rukto .de vj.a sino, J esuo. . . I

1. Kiun, je la an§ela anoneo, vi koncj-pis de ]a Sankta Spiri-.to-. Amen,.

2. Kiun,, post lia koncipi§o, vi kunportis tra 1a mon:to j al- El-izabeta.
3. Kiun vi naskis en §o jo I restan,te ôiam virga. ,

, 4. Kiun 1a an§e1oj 1aù.idis k.antantetrGLoria in, exc,elsisI k.ai" kiun ta paê-
tistaJ trovis en Bet,-LeÊem.

5. Kiu; estis c.irkumcidata 1a okan tagon kaj nomata Jesuo.
6o Kiu est-is respektegata kaj aCorata de.l-a Tri ffiaqoj alportanrtaj don,a-

co j.
, 7, Kiun, vi alportis al 1a Templc en viaj patrinaj brakoj kaj prezentis
a1 Dio lia Patro,.

8. Kiun la maljunulo Simeono benis ri.ccvante lin en. siajn brakojn kaj
.kiu,n, 1a vidvino, Anna rekonis.

9, Kuni kiu vi forkuris en, Egiptujon, for de ta viza§o de Herodo! .

10. Kun kiu vi revenis en vian landon, revok.ata de 1:a AnQeIo post sep
j aro j.

11. Kiun vi perdis en Jerusalemo je 1a dekdua jara§o, kiun vi dol-ore
serôis dum lri t,ago j n ka j kiun vi retrov j-s en 1a Templo.

12. Kiu ôiutage k.reskis elrr a§or, graco ka j sa§o, antaù Oio ka j 1a homo j.
13, Kiun Johano baptis en Ia Jordano kaj montris al ôiu.1, ke 1i estas

la §afids de Dio.
14, Kiu fastis en 1a dezerto dum 40 tagoj kaj kiun Satano' trifoje tentis.
15. Kiu, en, Kana de GaIileo, êanQis akvo,n, en, vinon.
16. Kiu anoncis 1a Regnon de ta Cielo af 1a disôiploj kuniqitaj kaj a}

1a mondo.
17 , Kiu havigis 1a vidadon a1 1a blindulo j, purig.is la leprulo jnl lesa[Tr-

igis la paralizulojn kaj J-iberigis ôiu1n, kiuj esti-s premataj de Satano.
18. Kiu, an;taù Petro, Jakobo kaj Johano, estis transfigurita sur 1a

Sankta l'l onto.
iS. Kies piedo jô wiaria-[iagda]-ena lavis per siàj l-armo j k.a j sekigis per

siaj haroj kaj sfeoêmiris per parfumo.
2A, Kiu relevigis Lazaron, mortintan de kvar tagoj, kaj ankaÙ mufte da

mortintoj.
21 . Kiu,p 1a tagon de 1a Palmo$, sidante sur azeno, estis t,riumf e akcept,-

aLa de Ia popolo.
22. Kiu, je sia l-asta man§o, fondis 1a kultindan, Sakramenton de sia Kor-

po kaj de sia Sango.
23" Kiu eniris en la Êaraenon kun siaj ciisôipIoj kajr tie, f c'rvore preQ-

an,te, sange êvitadis.
24. Kiu iris renkonte al siaj malamikoj kuj propravole fordonis sin en

fl-l-aJn manoJn'
25, i(iun 1a judaj reprezentantoj maln:iide ligis kaj tiele kondul<is al

la cerpasfroJ.
26, Kiun, falsaj atestantcj akuzi.s, kaCis tj-an, viza§on, kraâis sur 1in,

donis vangol'rapojn kaj frapis per vergoj.
2'/, Kiun, antaùr Pilato kaj Herodo, ili juôis kiel krimulon, indan je 1a

morüo sur Kruco,.
' 28, kiun, jam'sEnvest,igatan, Pileto kruel-e kaj longe skur§igis.

29. Kiun le soldatoj kronis per dornoj, ofendomokis, fiadoris vesti.nt.e
1in, per ric1incl a vt:slo;o ' .,'f ,,,
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30 " Kiun, ili kondamnd-s al- hontinda morLo k-a j kondukis al turmentmorLiq-

ejo-, kun, du aliaj, k.rimulo j.
31. l(iun ili najlis ffe+ nanoj kaj piedoj aL La kruco kaj oferlis al li

vinonr aramiqitan per mirho kaj. miksit-an, kun' qaIo.
32. Kiu pre§i.-" po'r sia j torturisto j diran,teB,'tPatro, parclonu il in, âan

ili: ne scias r' ki-on, i1i f aras.rr' 33. Kiu cl iris al- 1a k.rimulo, kiu estis dekslre de 1i:.3 vere mi" diras aI
vir hodialt vi estos.kun. mi. en, Paradizû.'l

34. Kiu diris a1 ui, sia tre sankt,a pat,rinoB'rVirino;, jen, via f i1o'r, kaj
al Jahan0 i rrJ en, via pattin,o-.'r

35. Kiu, kriise"Eloi, eloi, Iama sabaÊtani?t', t.€.:"lil ia Dio, mi.a Dio,
kia] vi forl-asis minûrr

36. Kiu diris: "tio est,as finita! "
37, Kiu lastat,empe dirisStrPatro, en viajn, manojn, mi transdonas mian spi-

riton. 'l
38. Kiu suferj-s por nir pekuloj, morton, tre krueLan; k.aj tre sank.tan,. A1

Di-o est,u dankc, !

39" Kies flankoni soldat,o maifermis per sj-a lanco, k.aj de kie el-iris akvo
kaj sango por 1a pardono de niaj pekoj.

4t, Kies t.re Sanktan Korpon 1a amikoj dekrucigis kaj meti.s, senuiva, en,
üopb,on.

41.'Kiun justuloj k.aj sanktuLoj enbalzamiginte §in per parfumo k:aj en-
vo.Lvin,te en tolajon, entombigis.

42, Kies tomb-on, judoj siqeliermis k"j lokis tie gardantaron,,
43. Kies tre Sankta Animo nalsupreniris al la infero, por k.onsoli la

sankLajn, patriarkojn kaj ilin konduki kun si en, 1a paradizon.
44. Kiu- ta trian, lagonr. relevi§is kaj nin §ojiqis per Qojû n,eesprimebla.

Halelujai
45o Kiu, post 1a ReleviQo, ofte montri§is al 1a disêiploj kaj aI Lâ fi-

deluloj por'ij-rmi-oi iliajn kc.rojn en, Ia sankta fido.- /46" Kiu antaù ilio en, via êeesto, supreniris en, l-a ôielon par sid.LQi
dexstrc de l, Patro.
" 47,1(iu, l-a tagon de Pent-ekostoo sendis el 1a ôielo al siaj fideluloj

1a Sanklan, Spiriton, kiun 1i promesis a1 ili.
48. Kiu suprenprenis en, l-a tiel-on vin, sian tre mildan, patrinon., lokis

vin, dekstren. de 1i kaj vin glore k.ronis.
49. Li degnur pro via propeto,, post la paso, de tiu mizera vivo, ank.aùr

prenù nin, servanto j siaj ka j viaj n ka j nin loki en 1a re§.non de Dia J-ia Patro..
50. Kiu kun, -la Patrp fi.raj La Sankta Spirito, kaj vi, sj.a tre glora patr-

ino,, vivas kaj regasT Re§o triumfanta kaj glora, €fir la jarcentoj de jaroentoj.
Am en,.
XiXXXX.XXXXXXXXXXXXXXx)(XXxXXXXX.X.XXXXX.XXX)(XxxXXXXxXxXxXXXXXX,XXXXXXX)(XXXX.X:XXXXXXXJ(XXXX

KUL0rIB0. SItlBilL0 DI pA[0 ( Oalriqo )

Jamen post kelkaj tagoj, mia edza anoncas, k.e sur 1a ovo-paro jam sidas
ne kolomh,ino r. sed kolombo. La edzo anstataùis edzinan en, af ero êa jn,e pure virin,a"
Li sidas pac.ience kaj tute ne timas, ke aliaj flugj-1u1oj 1in, prirno.kros.

Ho 9 viro j*edzo j, kiu j timas kuiri por si almenaù o.vor't âùl tason da teo
durn en; kuirejr: es1,as al-ia homo, primeditu! Kolonrbo, ne limas, k:e iu 1in, prirido.s,
ka j vi?. . .

Po kicm da horoj ili sidis sur La ovoj senêan§e, tion, mi n,e rimark.is.
wlultaj, horrj en, Ii-rborejo, nokta ripozo kaj multaj aliaj aferoj n,e pcrmesis, ke
mi spektu il-in at,ente... Kiam mi alportas panero jn2 tiamr birdo, 1'orflugas, mi ma]-
aperas - ôi- iüvrrnas k;j bekman§as rapioege.

Se d io jl nri ri na::kis, ke matenman§as ne tiu, kiu tion, jam perlaboris,
sed tiu, kiu alvenas por êanQo. La edzino forflugis por zorgi pri matcnman§o mcm.
§ajnas1, ke êi ankaù apartenas a1 tiu kolomba komunumor kiun, ôiumatene nutradas
iu maljunulineto,. lcQanta ôe 1a najbara strato. I.li matenman§as1 kiam mi devas
veturi en laborejon,. Do ilin spekti mi pouas nut sabate kaj dimanêe. Vidas mi
f o j.e svarrnon da kol-ombo j, f I-ugantaj 1aù trot,uaro norden. Tu j, poste 1a sama svarmo
ruli§as jam sudenr. Tiu ôi birdamaso, §a3re, duonflugas, ciuonkuras k.j en fa mezc
marâas avineto e,n bruna palto. Si iias ne laù trotuàro, sed iom flLanke cle §i. Jen
tuta birdaro kaj Ia virino haltis. Si mal-fermis sian mansakon kaj ion clêutis sur-
t'eren,. La kolomboj ekman§1s ôojplene. La virino bondeziris al ili agrahlan apeti-
Lon kaj- jam ekpaêis hejmen,. Sed jen êi ekuidis iun, fremdulon, - ebl-e kornikon -
proksimi§antan, a-L tarrlaL-.1o"" Si revenis, min,acis a1 §i per pugno ôi" tiu n.e in-
vitita gasto forllugis. Tion mi vidis sabate. (oaùrigota)
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mallevi§as al mara surfac.o,
kun, 1aùtaj;2 akraj §o jk.ri-o j.

tvliraklo,n, petas m! de- 1a f,ato,.^t<e plenuml-gtü Ia revo,J
eê se turment,as min. la malsato
nur flluqi- kun, blankaj mevojn

sil entig.u al- arm-sono rilo jn
forigu eI niaj manoj
La lortulon a1 homfrata
libe rigu nin e1 mal-bono !

fstas tiom jam por'fari kaj rcfari
por retrovi kaj konservi sian, sanon"
f5tas liom da sortbatoj, êu nat-uraj
genetikaj, elementaj, akcidentaj. .

Polucioj riparendaj,
pcr timigaj defendiloj detruendaj
n'i,estas nun tro neperf ektaj
estas t,iom da amsoifan,toj
por sat,igi!

,rf ,,t

A. APûLLû ( a/a/1eBB)
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R[CENZOJ

1" AnLaù n,elonge apeni-s suplemento aI 1a kantikaro kompilita de Pn DeErelle kaj
R. Bernrrd. Ci Xonsistas el- 14 kantixoj, kun muziknotoj, tradukitaj,de P" De-
Erelle, l<aj tre bele multobliqitaj de nia amiko R. Pons, Dank.t aI §.i., ni povos
ag::b1igi niajn kongresajn diservojn. Prezo:10 F afrankite, Niaj memb;roj,
kiuj ankorait n,e havas tr.a k.antikaron, p.ovas ri.cevi 1a kompleLo,n kontraù 5û F

afrankitc"
2. Nia j litova§. samideano j ju" el-donis tre belan, lib,ron por inf ancr j (L"j alia j ! )

'rKoko kantisto kokerikisto", tre bele il-ustritam, kun teksto efi, rifia prozo.
Êi perfekte taùgas kiel donaco okaze de.feslo aù de datre,vBno,r Prezo: '1 B F +

sendoko'stc j.
lvl encJoj por ambaù verkoj: S-ino J. Vincent. (v.p. 1) Paqo post ricevo de fakturo

xxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xx xx xxx x xx xxxxxxxxxx.xxx.xxxxxxx.xxxxxxxxxxxxxxkx.
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G*roj Rairos de Ab,reu Av. 0leqaric losé Guimaràes, 494
CIP 94800 ALVORADA RS BRAZILO

(inter k.alolika medio kun Franc.oj)
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NIA I'ITIIBRARO
Nrovaj membroje 8) F-to S0L ARpt (nfrâne); 9) S*ro BTRTRAND'(Nord)

, Koran bonvenon a1 tiuj nova§ amikoj.
XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXX XXX XXX Xx XX XXX XXXXXXX XXXxXXXX.y'y.Y-Y.v-Y-Y.Y,>y:y.x.Y Y v YY Y-

PACS NI A ,i

Pr-et"err' flenrestro fllugas 1a meuoj
hlanka j, malp eza j ç,senz.orqa j,
t"u,te sern k.aj hezono j ka j, devoi,
senr .ia penso -pri morg,aù.

Ili* flugps aILe eni vasta spaccl,,
de libereco ebriaj 

"

Paco r:i:r, 1,.-' eÊ nr plu certas en êie1o,
glorat.a eslu cia nomo.
Sed i§u surtela'ttereco'r
venu cia regno
cia vivoforlc esNu festr: l

t 
^.sun tcro Jan antau aI creIo.

fam hodiaù al ni donur
^'destinon -ôaut,agan,

pardonu al niaj oîendoj '

sed eslu mcm de neniu p1u ofendat,a"
Nin ne la§u flali en, Ia tenton
de 1a SS dudekr. de1 I perêingoj
de l-! kokteloj Êeniaj,

FKEA-K0NGR[s0 Er\ll NEV ERï 2sf 4-t /S/ igAs
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de 1r k.oktelo j, b,akteria jrp

d.e 1r b,ombo j neùtronaj .

Scierira.o n mui-tig.u morgaùo j n,,

- ' '^Paco esr].qur

Iutplaneda

r enr niaj, kor-o.j,,
Br,ï r,tljrai k.apo j,.â. ^ .ÀqJ.- l arLqiu.

^.I]-a gf. esEUr.

Geneviève CHARPENTI tR
0000000000000ûoooooooo0aa0t]00cooo30iJ!oooûooûo00000000000000000000000000000000000

. IfiTJ tL LA 73-A U.K" Dt ESPTRANTÛ

ti okazis en' 1a granda n,edellanda haueno Roterdarno de Ia 23-a Qis 1a
30-a de julio 1988. Kunuenis 23tB hamoj ef sesdeko da Iandoi, in,ter ili bona grupe
po da Af rikano j 1'.aj 

'rr ultcj Aziano j 
"In,ler 1a diversaj programeroj elstariw 1a prelegoj de 1a Internao,ia

Kongresa Universilato (I.t<.U.),1a tago de La lernejo,1a taqo de 1a paco kaj
plej diversaj fakaj, kunvenoj. PIej interescs l-a l-egantoj biu de T.K.UoE., kiun
vizitis kvindeko da kristano j, .sed neniu estrarano de Ia asocio, bedaùrj*ti:de.
Aùrdj-Qis diversa jr opinio j pri 1a ekumena diservo e okazinrt-a dimanâon, posL.h"agmeze
eni ]a qranda kra j bela pre§ejo S*ta L aùrenco. Bonege preparis Liun' c.eremon.ion,
Past.orino Koopmans eI Ro.l-erdamo, kun helpo de sia edzo kaj de sia unuen.askit"a
filino. tiu ôeestanto ::icevis 1a t,ekston ce 1a tu-La diserLro kun, Ia muzik.not"oj
de Ja kantajo tar 1a orgeno unue Ludis 1a kori cÊrnBr'ri melodion., estis facile post.e
kunkanti. K.une diservis kelkaj pasloroj kaj du pastrcj-, ambaùr Fran.coj., nome P;
B,o,urdon kaj. Héroux. La kornuna komunio pBr pano kaj vino estis aparte korùu,êa...
sed me p1aôis al ôiuj. Ve! §ajnas, ke 80 jarojn postr, 1a morto cle P. Peltier, iuj

:::::::::":::::::"::"::"::"::,:::":,:"""",.....00û...i;"y;.,,0000c.....,........00

i\,AJtsARn I'rUl"J D0

Em §;ardeno mia rÊgas l-a trankvilo,
ôiu verda planto petas kune §oji
prc viviqa milde varma sun,a b,ri.Lo.

Jam komencis 1a n,ajbara hundo boji.
ûi, .1 e flerma f era rusta êeno sidas,
pacienc-e nur rigardas koj at,endas,
kaj alvokas ôiam, kiam nin, ekvidas,
per bojado 1aùta fii ôagrene plenclaso

Unufoje volis Qi mastrinon siaR,
de la iu fremda homo nur defendi,
Qi dis'§iris la manlel-on novan lian
krj nun devas êeno je la kolo pendi.
l1 i nre povas al al"voko kontraùstario
devas nepre prol<sim-i-ffi t<a; karesi,
nurc tio,r pov:s mi por hundo fari,
ôenojn, proprajn ne k.apab.las ni forgesi-.

-^Tief ôi viuetas, sen espera penor.
kun l-a turmentanlaj pulaj kaj 1a kutoj,
ôis la fino sia kun. eterna ôeno,
ôiam kun riproôo, akra en, okuloj.

Ie] en, ni ambaù ofte estis timo,
kaj similis pro 1a êenoj ni: sorto.
^rGL forpasis, kien iris 1a animo?
Dormu nun.r, amiko e] najbara korto..

A. APOLLO

( ts/a/ttat)
oooooDooc}00000000000000oÛotlo000û000{)00ûaooooo000000ûoootoD0000000000000000000000

KASISTINA ANGULO

Jam pasia 2f3 d{r La jaro; aperas ta 3-a b,ulteno, kaj pli o1 deko da anoj
ankoraÙ ne renovigis sj-an abonon por 1988. Pridemandu vian konsoiencon, ho. forges
emulo jn ! Cu vi t'rovas Qr-r sta, ke asocio senpage liveras a1 vi suf iê* r.nuitel<ostan
bultenon? Se vi ne plu in;elesiias, skribuo ke vi rezignas pri plua merir5rÊoo, sed
ne Lasu ]a i:onvolajn br:-l'ienisto jn, vane elspezi sian tempon kaj en.ergiorr . Dankon.
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3us aperi.s nûva numero; de "Norveguijo.rr, heleqe koLorilustrlitâ, kum La nre-
cesaj, mapo j, grafikoi kaj desegnajo j. Eldoni-s §in, ta Re§a Norveqa fli'n,j-sterio, de

Ekstera.i, Aferoj en, 0s1o, kaj estas senpage havebla ôe
N.o.rveqa tsperantista Ligor 0lof Schotlsv. 'iB' 0572 üSL0 5 NORUEGUJ0.

J eni 1a enhavtab,elos lando ka j popo,lo, traf ik.ado, ho-moj ka j medi"i:r h jisto*
rjÆr re§i"nor k.aj ekstera palitiko, ekanomj.o, kultu'ror publika sanio kaj so,ci-a jr bo-
nojr edukailo k.aj esplorado,.
++++++++++','+"i'+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

ENH AVÛ

1,?. EileLo cle "l-a prezidanto 6.. FKtA-kong.reso en. Nevers

2.3. ilaria, palrino de Ia Savant wl evoj

3. La sankta homo k.aj la rivero Paco n,j-a

4.5,. La Rozeric 7. [âoj el la ?3-a U.K"

5. K,olomtro. simbolo de pac.or Najbara hunder
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